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GETTING TO KNOW YOUR MOUSE
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LEFT CLICK BUTTON

RIGHT CLICK BUTTON

MIDDLE CLICK BUTTON

DPI CYCLE BUTTON

FORWARD BUTTON

BACKWARD BUTTON
MULTI-PURPOSE LED INDICATOR

OPTICAL GAMING SENSOR

PTFE GLIDE PADS
POWER/WIRELESS MODE SWITCH
USB WIRELESS RECEIVER

USB CHARGING/DATA PORT

USB CHARGING/DATA CABLE

O TMTMmOoOO W >
Er X« -—-rox

SETTING UP 2.4GHz SLIPSTREAM WIRELESS

Hyper-fast sub-1ms wireless connection is designed for no-compromise gaming grade performance.

> Toggle power/wireless mode switch to “2.4GHz” position to turn on your mouse.

> Connect the USB wireless receiver to an available USB 2.0 or 3.x port located on the front panel of your PC
or nearby USB port (e.g. on CORSAIR MM700, MM800, MM1000 mousepads).

The battery/wireless LED indicator will turn solid white when connected.

Download the iCUE software from www.corsair.com/downloads.

Run the installer program and follow instructions for installation.

If reconnection is required, initiate USB wireless receiver pairing via the iCUE software settings menu.

V V V V

SETTING UP BLUETOOTH® WIRELESS

Bluetooth wireless is best for everyday computing tasks, productivity, and office applications.
> Initiate Bluetooth pairing on your Bluetooth 4.0 or higher enabled device.

> Press and hold DPI CYCLE button.

> Toggle power/wireless mode switch to “BT” position to turn on your mouse.

> Follow the instructions to successfully connect your device.

> The battery/wireless LED indicator will turn solid blue when connected.
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ON-THE-FLY DPI TUNING

The mouse has a unique feature where you can adjust the current onboard DPI stage setting in 50 DPI increments
without the software, so you can jump right into the action while you find the perfect sensitivity setting.

FUNCTION SHORTCUT DPI INDICATOR
Increase DPI by 50 HOS»eDSZIfg?f,\?\,laergu;z?{]o.(—,D()E?nd Blinks green
Decrease DPI by 50 H;Lisng:glf\ll\?a?;t;z:]té? (?:r)'d Blinks red

ResetPisiage | 9 P tuton O ten b v

On-the-fly DPI changes are saved to the onboard memory and can be further adjusted in granular 1 DPI steps
in iCUE. If iCUE is running, then changes are saved to the software profile directly.

MOUSE STATUS LED INDICATORS

Various aspects of mouse operation are communicated through the status LED indicators located behind the scroll
wheel and the bottom of the mouse.

Battery charging Pulsing green
Battery critical, recharge required Pulsing red
Battery low, recharge soon Blinking red
Battery medium Blinking amber
Battery high Blinking green
Battery charged Green
2.4GHz wireless mode — pairing Blinking white
2.4GHz wireless mode — paired White
2.4GHz wireless mode — pairing failed Pulsing white
BT wireless mode - pairing Blinking blue
BT wireless mode — paired Blue
BT wireless mode — pairing failed Pulsing blue
Stage #1 — 400 DPI Red
Stage #2 - 800 DPI White
Stage #3 — 1200 DPI Green
Stage #4 — 1600 DPI Purple
Stage #5 — 3000 DPI Capri
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BATTERY REMOVAL INFORMATION

This product uses a rechargeable battery and safety guidelines must be followed in the event that the product
is disabled for disposal and recycling. To safely remove the battery for disposal and recycling, follow the numbered
steps with the below diagrams.

CORSAIR MEMORY, Inc. encourages customers to recycle used electronic hardware and rechargeable batteries
in accordance with local laws and regulations.

FCC ID: 2AAFMRGP0131 (Mouse)
FCC ID: 2AAFMRGP0119 (Dongle)

IC: 10954A-RGP0131 (Mouse)
IC: 10954A-RGP0119 (Dongle)
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PRESENTATION DE LA SOURIS
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CAPTEUR GAMING OPTIQUE
PATINS EN PTFE

SWITCH ALIMENTATION/MODE SANS FIL
RECEPTEUR SANS FIL USB

PORT DE CHARGEMENT/DONNEES USB
CABLE DE CHARGEMENT/DONNEES USB

BOUTON CLIC GAUCHE
BOUTON CLIC DROIT

BOUTON CLIC DU MILIEU
BOUTON CYCLE DPI

BOUTON SUIVANT

BOUTON PRECEDENT

VOYANT A LED MULTIFONCTION
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CONFIGURATION DE LA CONNEXION SLIPSTREAM WIRELESS 2,4GHz

Cette connexion sans fil ultrarapide inférieure a 1ms est congue pour offrir d’exceptionnelles performances
de qualité gaming.

> Enclenchez le bouton d’alimentation/de mode sans fil sur la position « 2,4GHz » pour allumer la souris.

> Branchez le récepteur sans fil USB a un port USB 2.0 ou 3.x disponible situé sur le panneau avant de votre
PC ou sur un port USB a proximité (par ex. les tapis de souris CORSAIR MM700, MM800, MM1000).

Le voyant a LED de la batterie/connexion sans fil reste allumé en blanc une fois la connexion établie.
Téléchargez le logiciel iCUE sur www.corsair.com/downloads.

Exécutez le programme d’installation et suivez les instructions d’installation.

Si une reconnexion est nécessaire, lancez I'appariement du récepteur sans fil USB via les paramétres

du logiciel iCUE.

V V V V

CONFIGURATION DU BLUETOOTH® SANS FIL

Le mode sans fil Bluetooth est idéal pour les applications de bureau et de productivité et les taches informatiques
quotidiennes.

> Lancez I'appariement Bluetooth sur votre appareil compatible avec le mode Bluetooth 4.0 ou version supérieure.

> Maintenez le bouton CYCLE DPI enfoncé.

> Enclenchez le bouton d’alimentation/de mode sans fil sur la position « BT » pour allumer la souris.
> Suivez les instructions pour connecter correctement votre appareil.

> Le voyant a LED de la batterie/connexion sans fil reste allumé en bleu une fois la connexion établie.
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OPTIMISATION DE LA RESOLUTION A LA VOLEE

En outre, la souris dispose d’une fonction unique permettant de régler le niveau de DPI par incréments de 50 DPI
sans ouvrir le logiciel, ce qui vous permet de vous concentrer sur votre jeu tout en cherchant la sensibilité optimale.

FONCTION RACCOURCI INDICATEUR DES DPI
Maintenez le bouton Cycle DPI (D) appuyé .
Augmenter les DPI par 50 et appuyez sur le bouton Suivant (E) Clignote en vert
I Maintenez le bouton Cycle DPI (D) appuyé .
Diminuer les DPI par 50 et appuyez sur le bouton Précédent (F) Clignote en rouge

Maintenez le bouton Cycle DPI (D) appuyé
Réinitialiser le niveau DPI et ensuite les boutons Suivant (E) et Précédent
(F) pendant 2 secondes

Clignote en jaune

Les modifications de DPI réalisées a la volée sont enregistrées dans la mémoire embarquée et peuvent étre
ultérieurement ajustées par niveaux granulaires de 1 DPI dans iCUE. Si iCUE est en cours d’exécution, alors

les modifications sont directement enregistrées dans le profil.

VOYANTS A LED D’ETAT DE LA SOURIS

Les voyants a LED situés derriere la molette de défilement et en bas de la souris permettent de signaler différents
états de la souris.

VOYANT A LED MULTIFONCTIONS

ETAT DE LA BATTERIE
Batterie en charge
Niveau de batterie critique, rechargement requis
Niveau de batterie faible, rechargement imminent
Niveau de batterie moyen
Niveau de batterie élevé

Pulse en vert
Rouge pulsant
Rouge clignotant
Ambre clignotant
Vert clignotant

Batterie chargée Vert
Mode sans fil 2,4GHz — appariement en cours Blanc clignotant
Mode sans fil 2,4GHz — apparié Blanc
Mode sans fil 2,4GHz - échec de I'appariement Blanc pulsant
Mode sans fil BT — appariement en cours Bleu clignotant
Mode sans fil BT — apparié Bleu
Bleu pulsant

Mode sans fil BT- échec de I'appariement
STATUT NIVEAU DPI

NIVEAU #1 - 400 DPI Rouge
NIVEAU #2 - 800 DPI Blanc
NIVEAU #3 - 1200 DPI Vert

NIVEAU #4 - 1600 DPI Violet
NIVEAU #5 - 3000 DPI Capri
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INFORMATIONS SUR LE RETRAIT DE LA BATTERIE

Ce produit utilise une batterie rechargeable et les conseils de sécurité pour la mise au rebut ou le recyclage doivent
étre respectés si le produit est désactivé. Pour retirer la batterie en toute sécurité afin de la mettre au rebut ou de la
recycler, suivez les étapes numérotées ainsi que les indications ci-dessous.

CORSAIR MEMORY, Inc. encourage ses clients a recycler les composants électroniques et les batteries
rechargeables usagés conformément a la législation locale.
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PRESENTATION DE VOTRE SOURIS
ANCHEB

dvivy,

HEO

A AVAVAVAVNVAVNAVNVANINVA A A

A AVA AVA NNNNNNNONNINNENA A A

VAV _VAVANAVNNNNNINANINNN VAVA A
YV VAVAY VNNNNNN N NN NNNNNAA A

VAY VAV NNNNNNNNNNNNA AV VA A

NAVN NNINNNNNNNNINLN NN VN A

BOUTON DE CLIC GAUCHE H CAPTEUR DE JEU OPTIQUE
BOUTON DE CLIC DROIT PATINS EN PTFE
BOUTON CLIC DU MILIEU COMMUTATEUR D'ALIMENTATION/

BOUTON DE DEFILEMENT DE PPP DE MODE SANS FIL
BOUTON SUIVANT RECEPTEUR SANS FIL USB

BOUTON PRECEDENT PORT USB DE RECHARGE/DONNEES
VOYANT DEL MULTIFONCTION M CABLE USB DE RECHARGE/DONNEES
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CONFIGURATION DE LA CONNEXION SANS FIL SLIPSTREAM WIRELESS 2,4GHz

La connexion sans fil ultrarapide a latence inférieure a 1ms est congue pour des performances de compétition

sans compromis.

> Faites basculer le bouton d'alimentation/de mode sans fil sur la position « 2,4GHz » pour allumer votre souris.

> Branchez le récepteur sans fil USB sur un port USB 2.0 ou 3.x disponible du panneau avant de votre ordinateur
ou sur un port USB situé a proximité (p. ex. sur un tapis de souris CORSAIR MM700, MM800 ou MM1000).

> Le voyant DEL d'état de la batterie et de la connexion sans fil s'allumera en blanc continu une fois
la connexion établie.

> Téléchargez le logiciel iCUE a I'adresse www.corsair.com/downloads.

> Exécutez le programme d'installation et suivez les instructions d'installation.

> Si une reconnexion est nécessaire, lancez le jumelage du récepteur sans fil USB dans le menu des paramétres
du logiciel iCUE.

CONFIGURATION DE LA CONNEXION SANS FIL BLUETOOTH®

La technologie sans fil Bluetooth convient parfaitement aux taches informatiques quotidiennes et aux applications
de bureautique.
> Lancez le jumelage Bluetooth sur votre appareil compatible Bluetooth 4.0 ou version ultérieure.
> Appuyez sur le bouton de DEFILEMENT DE PPP et maintenez-le enfoncé.
> Faites basculer le commutateur d'alimentation et de mode sans fil sur la position « BT » pour allumer la souris.
> Suivez les instructions pour connecter votre appareil.
> Le voyant DEL d'état de la batterie et de la connexion sans fil s'allumera en bleu continu une fois
la connexion établie.
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REGLAGE DE RESOLUTION PPP A LA VOLEE

La souris dispose d'une fonctionnalité unique vous permettant de régler sans logiciel le parameétre actuel de niveau
de PPP en mémoire par incréments de 50 PPP pour que vous puissiez vous plonger immédiatement dans I'action

tout en cherchant le paramétre de sensibilité idéal.

FONCTION RACCOURCI VOYANT DE PPP
Maintenez enfoncé le bouton de défilement de .
Augmenter de 50 PPP PPP (D) et appuyez sur le bouton Suivant (E) Clignote en vert
. Maintenez enfoncé le bouton de défilement de .
IO HE PPP (D) et appuyez sur le bouton Précédent (F) Cligneis on felge

Maintenez enfoncé le bouton de défilement de
Réinitialiser le niveau de PPP PPP (D), puis maintenez les boutons Suivant (E) Clignote en jaune
et Précédent (F) enfoncés pendant 2 secondes

Les modifications a la volée sont enregistrées dans la mémoire intégrée et peuvent étre réglées en détail par
incréments de 1 PPP dans le logiciel iCUE. Si iCUE est en cours d'exécution, les modifications sont enregistrées

directement dans le profil logiciel.

VOYANTS DEL D'ETAT DE LA SOURIS

Les voyants DEL d'état situés derriere la molette de défilement et dans la partie inférieure de la souris indiquent
différents états de fonctionnement de la souris.

ETAT DE LA BATTERIE VOYANT DEL MULTIFONCTION
Vert pulsant

Recharge de la batterie en cours

Niveau de batterie critique, recharge nécessaire Rouge pulsant
Niveau de batterie faible, recharger bient6t Rouge clignotant
Niveau de batterie moyen Ambre clignotant

Vert clignotant
Vert

Niveau de batterie élevé
Batterie chargée
ETAT DE LA CONNEXION SANS FIL

Mode sans fil 2,4GHz - jumelage en cours Blanc clignotant
Mode sans fil 2,4GHz - jumelé Blanc
Mode sans fil 2,4GHz - échec du jumelage Blanc pulsant
Mode sans fil BT — jumelage en cours Bleu clignotant
Mode sans fil BT — jumelé Bleu
Mode sans fil BT — échec du jumelage Bleu pulsant
Niveau 1 - 400 PPP Rouge
Niveau 2 — 800 PPP Blanc
Niveau 3 — 1200 PPP Vert
Niveau 4 — 1600 PPP Violet
Niveau 5 — 3000 PPP Bleu ciel
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INFORMATIONS SUR LE RETRAIT DE LA BATTERIE

Ce produit utilise une batterie rechargeable et il est impératif de suivre les consignes de sécurité en vue de
I'élimination et du recyclage du produit si ce dernier est inutilisable. Pour retirer la batterie en toute sécurité
en vue de son élimination et recyclage, suivez les étapes numérotées accompagnées de schémas ci-dessous.

CORSAIR MEMORY, Inc. encourage ses clients a recycler I'équipement électronique usagé et les batteries
rechargeables conformément aux lois et réglementations locales.

IC: 10954A-RGP0131 (Mouse)
IC: 10954A-RGP0119 (Dongle)
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KENNENLERNEN DER MAUS
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A LINKE MAUSTASTE H OPTISCHER GAMING-SENSOR
B RECHTE MAUSTASTE I PTFE-GLEITFUSSE
C MITTLERE MAUSTASTE J STROM-/KABELLOS-SCHALTER
D DPI-DURCHLAUFTASTE K USB-DRAHTLOSEMPFANGER
E VORWARTS-TASTE L USB-ANSCHLUSS FUR AUFLADEN/
F RUCKWARTS-TASTE DATENUBERTRAGUNG
G MULTIFUNKTIONS-LED-ANZEIGE M USB-KABEL FUR AUFLADEN/
DATENUBERTRAGUNG

EINRICHTEN DES 2,4-GHz-SLIPSTREAM-DRAHTLOSMODUS

Die superschnelle Drahtlosverbindung von unter 1ms wurde flir kompromisslose Leistung auf Gaming-Niveau
entwickelt.

> Schalten Sie den Netz-/Kabellos-Schalter auf ,2,4GHz", um die Maus einzuschalten.

> SchlieBen Sie den USB-Drahtlosempfanger an einen USB 2.0- oder USB 3.x-Anschluss auf der Vorderseite
Ihres Computers oder einen verfligbaren USB-Anschluss (z. B. an CORSAIR MM700, MM800 und MM1000
Mauspads) an.

Wenn die Verbindung aktiv ist, leuchtet die Akku-/Wireless-LED-Statusanzeige durchgehend weiB.

Laden Sie die iCUE-Software von www.corsair.com/downloads herunter.

Flhren Sie das Installationsprogramm aus, und befolgen Sie die Installationsanweisungen.

Wenn ein Neuaufbau der Verbindung erforderlich ist, starten Sie das Koppeln des USB-Drahtlosempféangers
Uber das Einstellungsment der iCUE-Software.

V V VYV

EINRICHTEN VON BLUETOOTH® FUR DRAHTLOSVERBINDUNG

Eine Drahtlosverbindung mit Bluetooth ist optimal flr allgemeine Computeraufgaben, Produktivitat und
Blroanwendungen.

> Starten Sie die Bluetooth-Kopplung lhres Bluetooth 4.0-fdhigen Gerats (oder héher).

> Dricken Sie die DPI-DURCHLAUFTASTE, und halten Sie diese gedrickt.

> Schalten Sie den Strom-/Kabellos-Schalter auf , BT, um die Maus einzuschalten.

> Befolgen Sie die Anweisungen, um die Verbindung mit lhnrem Geréat herzustellen.

> Wenn die Verbindung aktiv ist, leuchtet die Akku-/Wireless-LED-Statusanzeige durchgehend blau.
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BLITZSCHNELLE DPI-ABSTIMMUNG

Die Maus verfligt tber eine einzigartige Funktion, mit der Sie die aktuell integrierte DPI-Stufe in 50-DPI-Schritten
anpassen konnen, ohne die Software verwenden zu missen. So kdnnen Sie direkt ins Spielgeschehen eingreifen
und die perfekte Empfindlichkeitseinstellung flr sich finden.

FUNKTION TASTENKURZEL DPI-ANZEIGE

Halten Sie die DPI-Durchlauftaste (D) gedriickt
und driicken Sie die Vorwarts-Taste (E)

Halten Sie die DPI-Durchlauftaste (D) gedrickt
und driicken Sie die Riickwarts-Taste (F)

DPI um 50 erhdhen Blinkt griin

DPI um 50 verringern Blinkt rot

Halten Sie die DPI-Durchlauftaste (D)
und dann zusétzlich die Vorwarts-Taste (E)
und die Rickwarts-Taste (F) gleichzeitig
far 2 Sekunden gedriickt

DPI-Stufe zurlicksetzen Blinkt gelb

Die DPI-Soforteinstellungen werden im integrierten Speicher abgelegt und kénnen in iCUE detailliert in 1-DPI-
Schritten feiner abgestimmt werden. Wenn iCUE ausgefiihrt wird, werden die Anderungen direkt im Softwareprofil
gespeichert.

LED-STATUSANZEIGEN DER MAUS

Uber die Status-LED-Anzeigen, die sich hinter dem Mausrad und an der Unterseite der Maus befinden, werden
verschiedene Angaben zum Mausbetrieb angezeigt.

Akku wird geladen Pulsiert griin
Akku sehr schwach, jetzt aufladen Pulsiert rot
Akku schwach, bald aufladen Blinkt rot
Akkustand mittel Blinkt gelb
Akkustand hoch Blinkt griin
Akku geladen Grln
2,4-GHz-Drahtlosmodus — wird gekoppelt Blinkt weif
2,4-GHz-Drahtlosmodus — gekoppelt Weil3
2,4-GHz-Drahtlosmodus — Koppeln fehlgeschlagen Pulsiert weiB
BT-Drahtlosmodus — wird gekoppelt Blinkt blau
BT-Drahtlosmodus — gekoppelt Blau
BT-Drahtlosmodus — Koppeln fehlgeschlagen Pulsiert blau
Stufe 1 - 400 DPI Rot
Stufe 2 — 800 DPI WeiB
Stufe 3 - 1.200 DPI Grin
Stufe 4 — 1.600 DPI Violett
Stufe 5 - 3.000 DPI Capri
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INFORMATIONEN ZUM ENTFERNEN DES AKKUS

Dieses Produkt enthalt einen wiederaufladbaren Akku. Befolgen Sie die Sicherheitsrichtlinien, wenn das Produkt
entsorgt oder recycelt werden soll. Um den Akku sicher fir die Entsorgung und das Recycling zu entfernen,
befolgen Sie die nummerierten Schritte in den unten stehenden Abbildungen.

CORSAIR MEMORY, Inc. empfiehlt Kunden das ordnungsgemaBe Recyceln gebrauchter elektronischer Hardware
und wiederaufladbarer Akkus geméaB den lokalen Gesetzen und Bestimmungen.
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DE MUIS LEREN KENNEN
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A LINKERMUISKNOP H OPTISCHE GAMINGSENSOR

B RECHTERMUISKNOP I PTFE-GLIJPADS

C MIDDELSTE MUISKNOP J STROOM-/DRAADLOZE MODUS-SCHAKELAAR
D DPI-SCHAKELKNOP K DRAADLOZE USB-ONTVANGER

E VOORUITKNOP L USB LAAD-/DATAPOORT

F ACHTERUITKNOP M USB LAAD-/DATAKABEL

G

MULTIFUNCTIONELE LEDINDICATOR

2,4GHz SLIPSTREAM WIRELESS-VERBINDING INSTELLEN

Deze supersnelle draadloze verbinding met een latentie onder 1ms is ontworpen voor games en andere veeleisende
toepassingen.

> Zet de stroom-/draadloze modus-schakelaar op '2,4GHz' om de muis in te schakelen.

> Verbind de draadloze USB-ontvanger met een beschikbare USB 2.0- of 3.x-poort op het voorpaneel van uw PC
of met een USB-poort (bv. op CORSAIR MM700-, MM800- en MM1000-muismatten).

De ledindicator voor de batterij en draadloze functie wordt wit wanneer de muis is verbonden.

Download de iCUE-software van www.corsair.com/downloads.

Voer het installatieprogramma uit en volg de instructies voor de installatie op.

Als u opnieuw moet verbinden, voer dan de koppeling van de draadloze USB-ontvanger uit via het
instellingenmenu van de iCUE-software.

V V V V

DRAADLOZE BLUETOOTH®-VERBINDING INSTELLEN

Een draadloze Bluetooth-verbinding is bij uitstek geschikt voor dagelijkse computertaken en productiviteits- en
kantoortoepassingen.

> Voer de Bluetooth-koppeling uit op uw apparaat met Bluetooth 4.0 of hoger.

> Houd de DPI-SCHAKELKNOP ingedrukt.

> Zet de stroom-/draadloze modus-schakelaar op 'BT' om uw muis in te schakelen.

> Volg de instructies om uw apparaat succesvol te verbinden.

> De statusindicator voor de batterij en draadloze functie wordt blauw wanneer de muis is verbonden.
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DIRECT DPI AFSTELLEN

De muis beschikt ook over een unieke functie waarbij je de instelling van de huidige interne dpi-fase zonder behulp
van de software kunt wijzigen met stappen van 50 dpi. Zo kunt je meteen in actie komen en tegelijkertijd de perfecte
gevoeligheidsinstelling zoeken.

FUNCTIE SNELTOETS DPI-INDICATOR

Houd de dpi-schakelknop (D) ingedrukt

en druk op de vooruitknop (E) Knippert groen

DPI met 50 verhogen

Houd de dpi-schakelknop (D) ingedrukt

en druk op de achteruitknop (F) NEfper: e

DPI met 50 verlagen

Houd de dpi-schakelknop (D) ingedrukt
DPIl-fase resetten en houd vervolgens de vooruitknop (E) en Knippert geel
achteruitknop (F) circa 2 seconden ingedrukt

Directe dpi-wijzigingen worden in het interne geheugen opgeslagen en u kunt deze verder wijzigen in iCUE
met nauwkeurige stappen van 1 dpi. Wanneer iCUE actief is, worden de wijzigingen direct in het softwareprofiel
opgeslagen.

STATUSINDICATORS VAN DE MUIS

De ledindicators achter het scrollwieltje en aan de onderkant van de muis geven informatie over verschillende
muisbedieningsaspecten.

Batterij wordt opgeladen Pulserend groen
Batterij kritiek, moet worden opgeladen Pulserend rood
Batterij bijna leeg, moet spoedig worden opgeladen Knipperend rood
Batterij halfvol Knipperend oranje
Batterij bijna vol Knipperend groen
Batterij opgeladen Groen
2,4GHz draadloze modus — koppelen Knipperend wit
2,4GHz draadloze modus - gekoppeld Wit
2,4GHz draadloze modus — koppelen mislukt Pulserend wit
BT draadloze modus — koppelen Knipperend blauw
BT draadloze modus — gekoppeld Blauw
BT draadloze modus — koppelen mislukt Pulserend blauw
Fase 1 - 400 DPI Rood
Fase 2 — 800 DPI Wit
Fase 3 — 1200 DPI Groen
Fase 4 — 1600 DPI Paars
Fase 5 - 3000 DPI Capri
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INFORMATIE OVER HET VERWIJDEREN VAN DE ACCU

Dit product maakt gebruik van een herlaadbare accu en veiligheidsinstructies moeten worden opgevolgd wanneer
het product. wordt afgevoerd of gerecycled. Verwijder de accu veilig voor afvoer en recycling door de genummerde
stappen van de onderstaande schema's te volgen.

CORSAIR MEMORY, Inc. raadt klanten aan om gebruikte elektronische apparatuur en herlaadbare accu’s
te recyclen volgens de lokale wet- en regelgeving.
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LZAR DIN MUS AT KENDE
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KNAP TIL VENSTREKLIK

KNAP TIL HGJREKLIK

KNAP TIL MIDTERKLIK

KNAP TIL DPI-CYKLUS
FREMAD-KNAP

TILBAGE-KNAP

MULTIFUNKTIONEL LED-INDIKATOR

OPTISK GAMING-SENSOR
PTFE-GLIDEPUDER
T/END/SLUK-KNAP/TRADL@S OMSKIFTER
TRADL@S USB-MODTAGER

USB-STIK TIL OPLADNING/DATA
USB-KABEL TIL OPLADNING/DATA

O TMTMmOoOO W >
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OPSATNING AF 2,4GHz SLIPSTREAM WIRELESS

En konstruktion med en superhurtig tradles forbindelse pa under 1ms giver kompromislas gaming-ydelse.

>
>

V V V V

Flyt teend/sluk-knappen/den tradlgse omskifter til "2,4GHz" for at teende for musen.

Forbind den tradlezse USB-modtager til en ledig USB 2.0- eller 3.x-port pa PC'ens forside eller pa en USB-port
i neerheden (f.eks. pa musematterne CORSAIR MM700, MM800 og MM1000).

LED-indikatoren til batteri/tradlas lyser hvidt, nar der er oprettet forbindelse.

Download iCUE-softwaren fra www.corsair.com/downloads.

Ker installationsprogrammet, og folg installationsvejledningen.

Hvis der er behov for at genoprette forbindelsen, skal du igangseette tradles USB-parring via iCUE-softwarens
indstillingsmenu.

OPS/ATNING AF TRADL@S BLUETOOTH®

Tradlgs Bluetooth er mest velegnet til dagligdags opgaver, produktivitet og kontorprogrammer.

>
>
>
>
>

Start Bluetooth-parring pa din enhed med Bluetooth 4.0 eller hgjere.

Hold knappen til skift af DPI nede.

Skift teend/sluk-knappen/den tradlese omskifter til "BT" for at teende for musen.
Folg vejledningen, og tilslut enheden.

LED-indikatoren til batteri/tradles lyser blat, nar der er oprettet forbindelse.
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LOBENDE DPI-INDSTILLING

Musen indeholder en unik funktion, hvor du kan justere indstillingen af det aktuelle DPI-trin i spring af 50 DPI uden
softwaren, sa du kan springe lige ind i handlingen, mens du finder den perfekte fglsomhedsindstilling.

FUNKTION GENVEJ DPI-INDIKATOR

Hold knappen til skift af DPI (D) nede,
og tryk pa fremad-knappen (E)

Hold knappen til skift af DPI (D) nede,
og tryk pa tiloage-knappen (F)

Forag DPI med 50 Blinker gront

Formindsk DPI med 50 Blinker radt

Hold knappen til skift af DPI (D) nede,
Nulstil DPI-trin og hold derefter ogsa bade fremad- (E) Blinker gult
og tilbage-knappen (F) nede i 2 sekunder

Lebende DPI-a&ndringer gemmes i den indbyggede hukommelse og kan justeres yderligere i trin af 1 DPI i iCUE.
Hvis iCUE kerer, gemmes aendringerne direkte i softwareprofilen.

MUSENS LED-STATUSINDIKATORER

Forskellige aspekter af musefunktionerne kommunikeres via LED-multifunktionsindikatorerne bag rullehjulet og pa
bunden af musen.

Batteriet oplades Pulserer gront
Batteri kritisk, skal oplades Pulserer rodt
Lav batterikapacitet, oplad snarest Blinker rodt
Mellemhgj batterikapacitet Blinker gult
Hgj batterikapacitet Blinker gront
Batteri opladet Grgn
2,4GHz tradlgs tilstand - parrer Blinker hvidt
2,4GHz tradlgs tilstand - parret Hvid
2,4GHz tradlgs tilstand — parring mislykkedes Pulserer hvidt
BT tradles tilstand - parrer Blinker blat
BT tradlgs tilstand - parret Bla
BT tradlgs tilstand — parring mislykkedes Pulserer blat
Trin 1 — 400 DPI Rad
Trin 2 — 800 DPI Hvid
Trin 3 - 1200 DPI Grgn
Trin 4 — 1600 DPI Lilla
Trin 5 — 3000 DPI Capribla
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INFORMATION OM FJERNELSE AF BATTERI

Dette produkt anvender et genopladeligt batteri, og de sikkerhedsmaessige retningslinjer skal folges, hvis produktet
tages ud af brug med henblik pa bortskaffelse og genbrug. For at fierne batteriet pa en sikker made med henblik pa
bortskaffelse og genanvendelse skal du felge de nummererede trin i diagrammerne nedenfor.

CORSAIR MEMORY, Inc. opfordrer kunderne til at genbruge brugt elektronisk udstyr og genopladelige batterier
i overensstemmelse med de lokale love og bestemmelser.
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VASEN PAINIKE OPTINEN PELIANTURI
OIKEA PAINIKE PTFE-LIUKUPALAT
KESKIPAINIKE VIRTAKYTKIN/LANGATON TILA -KYTKIN

DPI-SYKLIPAINIKE
ETEEN-PAINIKE
TAAKSE-PAINIKE
LED-MONITOIMI-ILMAISIN

LANGATON USB-VASTAANOTIN
USB-LATAUS/DATALIITANTA
USB-LATAUS/DATAKAAPELI

O TMTMmOoOO W >
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LANGATTOMAN 2,4GHz SLIPSTREAM -YHTEYDEN MAARITYS

Erittdin nopea, alle 1ms:n langaton yhteys mahdollistaa pelaamisen ilman kompromisseja.

>
>

V V V V

Kytke hiiri paélle siirtdmalla virtakytkin/langaton tila -kytkin 2,4GHz -asentoon.

Liité langaton USB -vastaanotin tietokoneen etupaneelin vapaaseen USB 2.0- tai 3.x -litantdan tai Iaheiseen
USB-liitdntdan (esim. CORSAIR MM700-, MM800- ja MM1000 -hiirimatoissa).

Akun/langattoman tilan LED-ilmaisin palaa yhtdjaksoisesti valkoisena, kun yhteys on muodostettu.

Lataa iCUE-ohjelmisto osoitteesta www.corsair.com/downloads.

Kaynnista asennusohjelma ja noudata asennusohjeita.

Jos yhteys on muodostettava uudelleen, kdynnista langattoman USB-vastaanottimen parinmuodostus
iCUE-ohjelmiston asetusvalikosta.

LANGATTOMAN BLUETOOTH®-YHTEYDEN MAARITYS

Langaton Bluetooth soveltuu parhaiten péaivittdiseen kayttdon, tuottavuuteen ja toimistosovelluksille.

>
>
>
>
>

Kaynnista Bluetooth-parinmuodostus Bluetooth 4.0:aa tai uudempaa tukevalla laitteella.

Paina ja pidd painettuna DPI-SYKLIPAINIKETTA.

Kytke hiiri paélle siirtamalla virtakytkin/langaton tila -kytkin BT-asentoon.

Seuraa ohjeita laitteen yhdistamiseksi.

Akun/langattoman tilan LED-ilmaisin palaa yht&jaksoisesti sinisend, kun yhteys on muodostettu.
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DPI-HIENOSAATO LENNOSSA

Hiiressa on ainutlaatuinen ominaisuus, jolla voit sdataé hiiren omaa DPI-vaiheen asetusta 50 DPI:n vélein ilman
ohjelmistoa, joten voit hypata suoraan toimintaan, kun I6ydat tdydellisen herkkyysasetuksen.

TOIMINTO PIKANAPPAIN DPI-ILMAISIN

Pida DPI-syklipainiketta (D) painettuna

ja paina eteen-painiketta (E) Villkkuu vihreana

Kasvata DPI:t4 50:l1a

Pida DPI-syklipainiketta (D) painettuna

el LF Sl ja paina taakse-painiketta (F)

Vilkkuu punaisena

Pida DPI-syklipainiketta (D) painettuna ja
DPI-asetuksen nollaus paina seka eteen- (E) ettd taakse-painikkeita Vilkkuu keltaisena
(F) kahden sekunnin ajan

Lennossa tehdyt DPI-muutokset tallennetaan hiiren omaan muistiin, ja niita voi sdataa lisda 1 DPI:n tarkkuudella
iCUE-ohjelmistossa. Jos iCUE on kdynnissa, muutokset tallentuvat suoraan ohjelmistoprofiiliin.

HIIREN TILAN LED-ILMAISIMET

Vieritysrullan takana ja hiiren pohjassa olevat hiiren tilan LED-ilmaisimet ilmaisevat hiiren toimintaan liittyvia seikkoja.

Akun lataus Sykkii vinredna
Kriittinen varaustaso, lataus tarvitaan Sykkii punaisena
Alhainen varaustaso, lataa pian Vilkkuu punaisena
Keskisuuri varaustaso Vilkkuu oranssina
Korkea varaustaso Vilkkuu vihredna
Akku ladattu Vihred
2,4GHz:n langaton tila — muodostetaan paria Vilkkuu valkoisena
2,4GHz:n langaton tila — pari muodostettu Valkoinen
2,4GHz:n langaton tila — parinmuodostus epaonnistui Sykkii valkoisena
Langaton BT-tila — muodostetaan paria Vilkkuu sinisena
Langaton BT-tila — pari muodostettu Sininen
Langaton BT-tila — parinmuodostus epaonnistui Sykkii sinisend
Asetus 1 - 400 DPI Punainen
Asetus 2 — 800 DPI Valkoinen
Asetus 3 - 1200 DPI Vihre&
Asetus 4 — 1600 DPI Violetti
Asetus 5 - 3000 DPI Sininen

()

SuUOMI



SUOMI

AKUN IRROTUSTA KOSKEVIA TIETOJA

Tassa tuotteessa kaytetddn ladattavaa akkua, ja turvallisuusohjeita on noudatettava, mikali tuote valmistellaan
kéytdstapoistoa varten. Voit irrottaa akun turvallisesti havitysta ja kierratysta varten noudattamalla alla olevien
kuvien numeroituja ohjeita.

CORSAIR MEMORY, Inc. rohkaisee asiakkaitaan kierrattamaan kaytetyt sahkolaitteet ja ladattavat akut paikallisten
lakien ja sddddsten mukaisesti.
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LAR KANNA DIN MUS
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A VANSTERKNAPP H OPTISK GAMINGSENSOR

B HOGERKNAPP I PTFE-GLIDDYNOR

C MITTENKNAPP J REGLAGE FOR STROM/TRADLOST LAGE
D DPI-CYKELKNAPP K TRADLOS MOTTAGARE (USB)

E FRAMATKNAPP L USB-PORT FOR LADDNING/DATA

F BAKATKNAPP M USB-KABEL FOR LADDNING/DATA

G FLERFUNKTIONELL LED-LAMPA

KONFIGURERA 2,4GHz SLIPSTREAM WIRELESS

Supersnabb (under 1ms) tradlés anslutning som &r utformad for spel och som inte tummar pa prestandan.

> Vaxla reglaget for strom/tradlost lage till positionen ”2,4GHz” for att sla pa musen.

> Anslut den tradlésa USB-mottagaren till en ledig USB 2.0- eller 3.x-port pa din dators frontpanel eller en annan
USB-port (t.ex. pa musplattorna CORSAIR MM700, MM800 eller MM1000).

LED-indikatorn for batteri/tradlos lyser vit vid anslutning.

H&amta programmet iCUE fran www.corsair.com/downloads.

Kor installationsprogrammet och f6lj installationsanvisningarna.

Om det kravs en ateranslutning ska du pabdérja parkopplingen av den tradlésa USB-mottagaren

via instéllningsmenyn i iCUE-programvaran.

V V V V

KONFIGURERA TRADLOS BLUETOOTH®

Tradl6s Bluetooth ar det basta alternativet for datoruppgifter, produktivitet och kontorstillampningar.
> Starta Bluetooth-parkoppling pa en enhet som stoder Bluetooth 4.0 eller senare.

> Tryck pa DPI-CYKEL-knappen och hall den nedtryckt.

> Vaxla reglaget for strom/tradIost Iage till positionen "BT” for att sla pa musen.

> FOlj instruktionerna fér att ansluta din enhet.

> LED-indikatorn for batteri/tradlos lyser bla vid anslutning.
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DPI-ANPASSNING | FARTEN

Musen har en unik funktion som later dig justera den aktuella DPI-nivan i steg om 50 DPI utan programvaran. Pa s&
satt kan du hoppa direkt in i hdndelsernas centrum medan du hittar den perfekta installningen.

FUNKTION GENVAG DPI-INDIKATOR

Hall ned DPI-cykelknappen (D) och tryck

Oka DPI med 50 pa framat-knappen (E)

Blinkar grént

Hall ned DPI-cykelknappen (D) och tryck

Minska DPI med 50 oA bakat-knappen (F) Blinkar réd
. Hall ned DPI-cykelknappen (D) och tryck
Aterstall DPI-niva p& bade framat- (E) och bakat-knappen (F) Blinkar gul

i 2 sekunder

DPI-andringar i farten sparas i det inbyggda minnet och kan justeras ytterligare i steg om 1 DPI i iCUE. Om iCUE
kodrs sparas andringarna direkt till programvaruprofilen.

MUSENS LED-STATUSINDIKATORER

Musens olika funktioner visas med LED-statusindikatorerna som sitter bakom rullhjulet och pa musens nederkant.

Batteriladdning Pulserar gront
Batteri kritiskt, laddning kréavs Pulserar rott
Lag batteriniva, ladda snart Blinkar rott
Medelhog batteriniva Blinkar gult
Hog batteriniva Blinkar gront
Batteriet laddat Grén
2,4GHz tradl6st lage — parkopplar Blinkar vitt
2,4GHz tradlost lage — parkoppling klar Vit
2,4GHz tradiost lage — parkoppling misslyckades Pulserar vitt
Bluetooth tradlost lage — parkopplar Blinkar blatt
Bluetooth tradidst lage — parkoppling klar Bla
Bluetooth tradlést lage — parkoppling misslyckades Pulserar blatt
Niva 1 — 400 DPI Réd
Niva 2 — 800 DPI Vit
Niva 3 — 1200 DPI Groén
Niva 4 — 1600 DPI Lila
Niva 5 - 3000 DPI Capri
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INFORMATION OM BORTTAGNING AV BATTERI

Denna produkt anvander ett laddningsbart batteri och sékerhetsriktlinjerna maste féljas om produkten ska kasseras
och atervinnas. Folj de numrerade stegen i diagrammen nedan for att pa ett sékert sétt ta bort batteriet for
kassering och atervinning.

CORSAIR MEMORY, Inc. uppmuntrar sina kunder att atervinna anvand elektronisk utrustning och laddningsbara
batterier i enlighet med lokala lagar och riktlinjer.
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VENSTREKLIKK-KNAPP
HOYREKLIKK-KNAPP

MIDTKLIKK-KNAPP

DPI CYCLE-KNAPP

FOROVER-KNAPP

BAKOVER-KNAPP

LED-INDIKATOR MED FLERE FUNKSJONER

OPTISK SPILLSENSOR
PTFE-GLIDEPUTER
STROM-/TRADLGSMODUS-KNAPP
USB TRADL@S MOTTAKER

USB LADE-/DATAPORT
USB-LADE-/DATAKABEL

O TMTMmOoOO W >
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GJORE 2,4GHz SLIPSTREAM TRADLGS KLAR TIL BRUK

Hyperrask (under 1ms) tradlgs tilkobling er designet for kompromissles gamingytelse.

> Sett strem-/tradlesmodus-knappen i posisjonen «2.4GHz» for a sla pa musen.

> Koble til tradlgs USB-mottaker til en tilgjengelig USB 2.0- eller 3.x-port plassert pa frontpanelet pd PC-en eller
neerliggende USB-gjennomferingsport (f.eks. pa CORSAIR MM700, MM800 og MM1000 musematter).
LED-indikatoren for batteri/tradlgs vil lyse hvitt nar den er tilkoblet.

Last ned iCUE-programvaren fra www.corsair.com/downloads.

Kjor installasjonsprogrammet og folg instruksjonene for installasjon.

Hvis ny tilkobling er nedvendig, ma du initiere sammenkobling av USB tradles mottaker via innstillingsmenyen
i iICUE-programvaren.

V V V V

GJORE TRADLQ@S BLUETOOTH® KLAR TIL BRUK

Tradlgs Bluetooth er best for hverdagens dataoppgaver, produktivitet og kontorapplikasjoner.
> Initier Bluetooth-sammenkoblingsmodus p& enhet med Bluetooth 4.0 eller hoyere.

> Trykk og hold DPI CYCLE-knappen.

> Sett strem-/tradlesmodus-knappen i posisjonen «BT» for & sld pa musen.

> Folg instruksjonene for a koble til musen.

> LED-indikatoren for batteri/tradlgs vil lyse blatt nar den er tilkoblet.
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DPI-FINJUSTERING PA DIREKTEN

Musen har en unik funksjon hvor du kan justere gjeldende innstilling for DPI-stadium i trinn p& 50 DPI uten
programvare slik at du kan kaste deg rett inn i handlingen mens du finner den perfekte sensitivitetsinnstillingen.

FUNKSJON SNARVEI DPI-INDIKATOR

Hold DPI cycle-knappen (D) og trykk

Ok DPI'med 50 pé forover-knappen (E)

Blinker gront

Hold DPI cycle-knappen (D) og trykk

péa bakover-knappen (F) Blieigeet

Reduser DPI med 50

Hold DPI cycle-knappen (D) og hold deretter
Nullstill DPI-stadium bade forover-knappen (E) og bakover-knappen Blinker gult
(F) i to sekunder

DPI-endringer pa direkten blir lagret i det innebygde minnet og kan justeres gradvis i trinn p& 1 DPI i iCUE. Hvis
iCUE kjerer, blir endringene lagret direkte i programvareprofilen.

LED-INDIKATOR MED STATUS PA MUS

Flere sider ved betjening av musen blir kommunisert gjennom LED-indikatorer plassert bak rullehjulet og pa bunnen
av musen.

Batteri lader Pulserer gront
Batteri kritisk, lading nedvendig Pulserer rodt
Batteri lavt, lad snart Blinker rodt
Middels batteri Blinker gult
Hoyt batteri Blinker gront
Batteri ladet Gront
2,4GHz tradlesmodus — sammenkobling Blinker hvitt
2,4GHz tradlgsmodus — sammenkoblet Hvitt
2,4GHz tradlesmodus — sammenkobling mislyktes Pulserer hvitt
BT tradlesmodus — sammenkobling Blinker blatt
BT tradlgsmodus — sammenkoblet Blatt
BT tradlesmodus — sammenkobling mislyktes Pulserer blatt
Stadium #1 - 400 DPI Redt
Stadium #2 — 800 DPI Hvitt
Stadium #3 - 1200 DPI Gront
Stadium #4 - 1600 DPI Lilla
Stadium #5 - 3000 DPI Capri
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INFORMASJON OM FJERNING AV BATTERI

Dette produktet bruker et oppladbart batteri, og sikkerhetsretningslinjer ma felges dersom produktet blir deaktivert
for kassering og resirkulering. For & fierne batteriet pa en sikker mate for kassering og resirkulering méa du falge de
nummererte trinnene og diagrammene nedenfor.

CORSAIR MEMORY, Inc. oppfordrer kundene til a resirkulere brukt elektronisk utstyr og oppladbare batterier
i henhold til lokale lover og forskrifter.
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IL TUO MOUSE IN DETTAGLIO
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A PULSANTE SINISTRO H SENSORE OTTICO GAMING

B PULSANTE DESTRO I PIEDINI IN PTFE

C PULSANTE CENTRALE J  INTERRUTTORE ALIMENTAZIONE/
D PULSANTE SELEZIONE DPI MODALITA WIRELESS

E PULSANTE AVANTI K RICEVITORE WIRELESS USB

F PULSANTE INDIETRO L PORTA DI RICARICA/DATI USB

G INDICATORE LED MULTIFUNZIONE M CAVO DI RICARICA/DATI USB

CONFIGURAZIONE DELLA CONNESSIONE SLIPSTREAM WIRELESS A 2,4GHz

Connessione wireless super veloce inferiore a 1ms, appositamente pensata per prestazioni senza compromessi
per il gaming.

> Imposta I'interruttore di alimentazione/modalita wireless su “2,4GHz” per accendere il mouse.

> Collega il ricevitore wireless USB a una porta USB 2.0 o 3.x disponibile sul pannello anteriore del tuo PC

0 a un’altra porta USB vicina (ad es. sui mousepad CORSAIR MM700, MM800, MM1000).

Lindicatore LED della batteria/wireless si illuminera con una luce bianca fissa una volta connesso.

Scarica il software iCUE da www.corsair.com/downloads.

Esegui il programma di installazione e segui le istruzioni.

Se é richiesta una nuova connessione, avvia I’'associazione del ricevitore wireless USB mediante il menu delle
impostazioni del software iCUE.

V V V V

CONFIGURAZIONE DELLA CONNESSIONE WIRELESS BLUETOOTH®

La tecnologia wireless Bluetooth & ideale per le operazioni giornaliere da svolgere al computer e negli uffici.
> Avvia I'associazione Bluetooth sul tuo dispositivo con tecnhologia Bluetooth 4.0 o superiore.

> Tieni premuto il pulsante SELEZIONE DPI.

> Imposta I'interruttore di alimentazione/modalita wireless su “BT” per accendere il mouse.

> Segui le istruzioni per collegare correttamente il dispositivo.

> Una volta collegato, I'indicatore LED della batteria/wireless si illuminera con una luce blu fissa.
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REGOLAZIONE DPI ISTANTANEA

I mouse ¢ dotato di una funzionalita unica nel suo genere che permette di regolare il livello di sensibilita in
incrementi di 50 DPI senza utilizzare alcun software, cosi puoi entrare direttamente in azione e, allo stesso tempo,
trovare la sensibilita perfetta.

FUNZIONE TASTO DI SCELTA RAPIDA INDICATORE DPI

Tieni premuto il pulsante Selezione DPI (D)

Aumenta di 50 DPI e premi il pulsante Avanti (E)

Lampeggia in verde

Tieni premuto il pulsante Selezione DPI (D)

Ritele el SY IR e premi il pulsante Indietro (F)

Lampeggia in rosso

Tieni premuto il pulsante Selezione
DPI (D), quindi premi contemporaneamente
il pulsante Avanti (E) e il pulsante Indietro (F)
per 2 secondi

Ripristina stato DPI Lampeggia in giallo

Le modifiche istantanee dei DPI vengono salvate nella memoria integrata e possono essere regolate ulteriormente
con incrementi granulari di 1 DPI tramite iCUE. Se iCUE €& in esecuzione, le modifiche vengono memorizzate
direttamente nel profilo del software.

INDICATORI LED DI STATO DEL MOUSE

Mediante gli indicatori LED di stato situati dietro la rotella di scorrimento e la parte inferiore del mouse & possibile
controllare vari aspetti relativi al funzionamento del mouse.

Batteria in carica Verde pulsante
Batteria critica, ricarica richiesta Rosso pulsante
Batteria in esaurimento, effettua presto la ricarica Rosso lampeggiante
Livello di batteria medio Giallo lampeggiante
Livello di batteria alto Verde lampeggiante
Batteria carica Verde
Modalita wireless 2,4GHz — Associazione in corso Bianco lampeggiante
Modalita wireless 2,4GHz — Associazione completata Bianco
Modalita wireless 2,4GHz — Associazione non riuscita Bianco pulsante
Modalita wireless BT — Associazione in corso Blu lampeggiante
Modalita wireless BT — Associazione completata Blu
Modalita wireless BT — Associazione non riuscita Blu pulsante
LIVELLO N. 1 -400 DPI Rosso
LIVELLO N. 2 - 800 DPI Bianco
LIVELLO N. 3 -1.200 DPI Verde
LIVELLO N. 4 - 1.600 DPI Viola
LIVELLO N. 5 - 3.000 DPI Capri
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INFORMAZIONI SULLA RIMOZIONE DELLA BATTERIA

Questo prodotto utilizza una batteria ricaricabile. Qualora venga disattivato per lo smaltimento e il riciclo,
€ necessario seguire le linee guida di sicurezza. Per rimuovere in sicurezza la batteria per lo smaltimento
e il riciclo, seguire i passaggi numerati con i diagrammi in basso.

CORSAIR MEMORY, Inc. raccomanda i clienti di riciclare i prodotti hardware elettronici usati e le batterie ricaricabili
attenendosi alle leggi e ai regolamenti locali.
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CONOZCA EL RATON
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A BOTON DE CLIC IZQUIERDO H SENSOR OPTICO PARA JUEGOS

B BOTON DE CLIC DERECHO I ALMOHADILLAS DE DESPLAZAMIENTO PTFE
C BOTON DE CLIC CENTRAL J INTERRUPTOR DE MODO INALAMBRICO/

D BOTON DE CICLO DE PPP ALIMENTACION

E BOTON DE AVANCE K RECEPTOR INALAMBRICO USB

F BOTON DE RETROCESO L PUERTO DE CARGA/DATOS USB

G

INDICADOR LED MULTIUSOS M CABLE DE CARGA/DATOS USB

CONFIGURACION DE LA CONEXION SLIPSTREAM WIRELESS DE 2,4GHz

Esta conexién inalambrica ultrarrapida de menos de 1ms se ha disefiado para disfrutar de un rendimiento de juego
sin concesiones.

> Coloque el interruptor del modo inalambrico/alimentacién en la posicién «2,4GHz» para encender el raton.

> Conecte el receptor inaldmbrico USB a un puerto USB 2.0 o 3.x disponible en la parte delantera del PC

0 a un puerto USB cercano (por ejemplo, en las alfombrillas CORSAIR MM700, MM800, MM1000).

El indicador LED de bateria/estado inalambrico se ilumina en blanco fijo al conectarse.

Descargue el software iCUE de www.corsair.com/downloads.

Ejecute el programa de instalacion y siga las instrucciones.

Si es necesario volver a establecer la conexion, inicie el emparejamiento del receptor inalambrico USB mediante
el menu de configuracion del software iCUE.

V V V V

CONFIGURACION DE LA CONEXION INALAMBRICA BLUETOOTH?®

La tecnologia inalambrica Bluetooth es perfecta para las tareas informaticas cotidianas y para las aplicaciones
de productividad y oficina.

> Inicie el emparejamiento de Bluetooth en un dispositivo habilitado para Bluetooth 4.0 o superior.

> Mantenga pulsado el botén de CICLO DE PPP.

> Coloque el interruptor del modo inalambrico/alimentacion en la posicién «BT» para encender el ratén.

> Siga las instrucciones para conectar el dispositivo.

> El indicador LED de bateria/estado inalambrico se enciende en azul fijo al conectarse.
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AJUSTE DE PPP SOBRE LA MARCHA

El ratén tiene una caracteristica Unica que permite ajustar el ajuste de la fase de PPP integrado actual en
incrementos de 50 PPP sin necesidad de software, de modo que pueda saltar directamente a la accion mientras
busca el ajuste de sensibilidad perfecto.

FUNCION ATAJO INDICADOR DE PPP

Mantenga pulsado el botdn de ciclo

Incrementar PPP en 50 de PPP (D) y pulse el botén de avance (E)

Parpadeo en verde

Mantenga pulsado el botén de ciclo

Fizelel P em <0 de PPP (D) y pulse el botén de retroceso (F)

Parpadeo en rojo

Mantenga pulsado el botén de ciclo de PPP
Restablecer fase de PPP (D) y pulse los botones de avance (E) y de Parpadeo en amarillo
retroceso (F) durante 2 segundos

Los cambios de PPP sobre la marcha se salvan en la memoria interna y se pueden seguir ajustando en incrementos
de 1 PPP en iCUE. Si se esta ejecutando iCUE, los cambios se cambian directamente en perfil de software.

INDICADORES LED DE ESTADO DEL RATON

Varios aspectos del funcionamiento del ratén se comunican a través de los indicadores LED de estado que se
encuentran detras de la rueda de desplazamiento y en la parte inferior del ratén.

Carga de la bateria Parpadeo lento en verde
Carga de la bateria critica, recarga requerida Parpadeo lento en rojo
Carga de la bateria, recargar pronto Parpadeo en rojo
Carga de la bateria media Parpadeo en ambar
Carga de la bateria alta Parpadeo en verde
Bateria cargada Verde
Modo inaldambrico de 2,4GHz: asociando Parpadeo en blanco
Modo inalambrico de 2,4GHz: asociado Blanco
Modo inalambrico de 2,4GHz: error al asociar Parpadeo lento en blanco
Modo inalambrico BT: asociando Parpadeo en azul
Modo inalambrico BT: asociado Azul
Modo inalambrico BT: error al asociar Parpadeo lento en azul
Fase 1: 400 PPP Rojo
Fase 2 — 800 PPP Blanco
Fase 3 - 1.200 PPP Verde
Fase 4 - 1.600 PPP Morado
Fase 5 - 3.000 PPP Capri
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INFORMACION SOBRE LA EXTRACCION DE LA BATERIA

Este producto utiliza una bateria recargable, por lo que hay que seguir ciertas directrices de seguridad cuando
el producto se deshabilite para su desecho y reciclado. Para retirar la bateria con seguridad para desecharla
y reciclarla, siga los pasos numerados y los diagramas que figuran a continuacién.

CORSAIR MEMORY, Inc. anima a los clientes a reciclar el hardware electrénico utilizado y las baterias recargables
de acuerdo con las leyes y regulaciones locales.
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CONOZCA SU MOUSE
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A BOTON DE CLIC IZQUIERDO H SENSOR OPTICO DE JUEGOS

B BOTON DE CLIC DERECHO I ALMOHADILLAS DE DESPLAZAMIENTO PTFE
C BOTON DE CLIC MEDIO J  INTERRUPTOR DE ENCENDIDO/

D BOTON DE CICLO DE DPI MODO INALAMBRICO

E BOTON ADELANTE K RECEPTOR INALAMBRICO USB

F BOTON ATRAS L PUERTO USB DE CARGA'Y DATOS

G INDICADOR LED MULTIPROPOSITO M CABLE DE CARGA Y DATOS USB

CONFIGURACION DE LA RED SLIPSTREAM WIRELESS DE 2.4GHz

La conexién inalambrica hiperrapida en menos de 1ms esta disefiada para ofrecer un rendimiento excelente durante
la experiencia de juego.

>
>

>

Coloque el interruptor de encendido/modo inalambrico en la posicion de "2.4GHz" para encender el mouse.
Conecte el receptor inalambrico USB a un puerto USB 2.0 o 3.x disponible ubicado en el panel frontal de su PC
o un puerto USB cercano (p. €j., en los cojines para mouse CORSAIR MM700, MM800 y MM1000).

El indicador LED de estado de la bateria/modo inalambrico se iluminara de color blanco sélido cuando

esté conectado.

Descargue el software de iCUE en www.corsair.com/downloads.

Ejecute el instalador y siga las instrucciones para completar la instalacion.

Si es necesario volver a conectarse, inicie el emparejamiento del receptor inaldambrico USB mediante el menu
de configuracion de software de iCUE.

CONFIGURACION DE LA CONEXION INALAMBRICA BLUETOOTH?®

La conexidn inalambrica Bluetooth es ideal para realizar tareas informaticas habituales, asi como para la
productividad y usos de oficina.

>

>
>
>
>

Inicie el emparejamiento Bluetooth en su dispositivo compatible con Bluetooth 4.0 o una versién posterior.
Mantenga presionado el botén de CICLO DE DPI.
Coloque el interruptor de encendido/modo inalambrico en la posicion de "BT" para encender el mouse.
Siga las instrucciones para conectar correctamente su dispositivo.
El indicador LED de estado de la bateria/modo inalambrico se iluminara de color azul sélido cuando
esté conectado.
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AJUSTE DE DPI SOBRE LA MARCHA

El mouse tiene una funcién Unica con la que puede ajustar la configuracion de la etapa actual de DPI en
incrementos de 50 DPI sin el software, con lo que puede entrar en accién de forma inmediata mientras busca
la configuracién de sensibilidad ideal.

FUNCION ATAJO INDICADOR DE DPI

Mantener presionado el botén de ciclo

Aumentar 50 DP! de DPI (D) Y Presionar el botén adelante (E)

Parpadea verde

Mantener presionado el botdn de ciclo

BRI URE de DPI (D) Y presionar el botén adelante (F)

Parpadea rojo

Mantener presionado el botdn de ciclo de
Restablecer etapa DPI DPI (D) y, luego, presionar los botones Parpadea amarillo
adelante (E) y atras (F) durante 2 segundos

Los cambios de DPI sobre la marcha se guardan en la memoria integrada y se pueden ajustar en incrementos
progresivos de 1 DPI en iCUE. Si iCUE esta en ejecucién, estos cambios se guardaran directamente en el perfil
de soporte.

INDICADORES LED DE ESTADO DEL MOUSE

Varios aspectos de la operacion del mouse se comunican mediante los indicadores LED de estado ubicados detras
de la rueda de desplazamiento y en la parte inferior del mouse.

Cargando bateria Verde intermitente
Bateria en estado critico, recarga requerida Rojo intermitente
Bateria baja, recargar pronto Rojo parpadeante
Bateria media Ambar parpadeante
Bateria alta Verde parpadeante

Bateria cargada Verde

ESTADO INALAMBRICO
Modo de red inalambrica de 2.4GHz: Emparejando Blanco parpadeante
Modo de red inalambrica de 2.4GHz: Emparejado Blanco

Modo de red inalambrica de 2.4GHz:
Error de emparejamiento

Modo de red inalambrica de BT: Emparejando Azul parpadeante
Modo de red inalambrica de BT: Emparejado Azul

Modo de red inalambrica de BT:
Error de emparejamiento

ESTADO DE LA ETAPA DPI

Blanco intermitente

Azul intermitente

ETAPA N.° 1: 400 DPI Rojo
ETAPA N.° 2: 800 DPI Blanco
ETAPA N.° 3: 1200 DPI Verde
ETAPA N.° 4: 1600 DPI Purpura
ETAPA N.° 5: 3000 DPI Azul capri
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INFORMACION PARA EXTRAER LA BATERIA

Este producto usa una bateria recargable, y deberan seguirse las instrucciones de seguridad para su eliminacién
vy reciclado en caso de que deje de utilizarse el producto. A fin de extraer la bateria de forma segura para
su eliminacién y reciclado, realice los pasos descritos en los diagramas que se encuentran a continuacion.

CORSAIR MEMORY, Inc. alienta a los clientes a reciclar el hardware electrénico usado y las baterias recargables,
de conformidad con las leyes y normativas locales.
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CONHECA O SEU RATO
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A BOTAO DE CLIQUE ESQUERDO H SENSOR OTICO PARA JOGOS

B BOTAO DE CLIQUE DIREITO I ALMOFADAS DESLIZANTES DE PTFE

C BOTAO DE CLIQUE CENTRAL J INTERRUPTOR DO MODO

D BOTAO DE CICLO DPI SEM FIOS/ALIMENTACAO

E BOTAO PARA AVANCAR K RECETOR USB SEM FIOS

F BOTAO PARA RETROCEDER L PORTA DE DADOS/CARREGAMENTO USB
G

INDICADOR LED MULTIFUNCIONAL M CABO DE DADOS/CARREGAMENTO USB

CONFIGURAR A LIGAGAO SLIPSTREAM WIRELESS DE 2,4GHz

A ligagao sem fios hiper-rapida com um tempo de resposta inferior a 1ms foi concebida para ndo comprometer
0 desempenho durante os jogos.

>
>

V V VYV

Alterne o interruptor de modo sem fios/alimentacao para a posicao "2,4GHz" para ligar o seu rato.

Ligue o recetor USB sem fios a uma porta USB 2.0 ou 3.x disponivel localizada no painel frontal do seu PC
ou a uma porta USB préxima (p. ex. nos tapetes de rato CORSAIR MM700, MM800, MM1000).

O indicador LED de bateria/sem fios passara a branco continuo quando estiver ligado.

Transfira o software iCUE a partir de www.corsair.com/downloads.

Execute o programa instalador e siga as instrugdes de instalacao.

Se for necessario voltar a estabelecer a ligacao, inicie 0 emparelhamento do recetor sem fios USB através
do menu de definicbes do software iCUE.

CONFIGURAR LIGACAO SEM FIOS POR BLUETOOTH®

A ligacao sem fios por Bluetooth é mais adequada para aplicagdes de escritério, produtividade e tarefas
de computacdo quotidianas.

>
>
>
>
>

Inicie o emparelhamento por Bluetooth no seu dispositivo com Bluetooth 4.0 ou superior.
Mantenha premido o botao de CICLO DPI.

Alterne o interruptor do modo sem fios/alimentacao para a posicao "BT" para ligar o rato.
Siga as instrugdes para ligar o seu dispositivo com sucesso.

O indicador LED de bateria/sem fios passara a azul continuo quando estiver ligado.
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AJUSTE RAPIDO DE DPI

O rato dispde de uma funcionalidade Unica que permite ajustar a definicdo atual da fase DPI integrada em
incrementos de 50 DPI sem o software, para que possa passar diretamente a agcao enquanto procura a definicao
de sensibilidade perfeita.

FUNGAO ATALHO INDICADOR DE DPI

Manter premido o botao de ciclo DPI (D)

Aumentar DPIl em 50 : ~
e premir o botdo para avancar (E)

Pisca a verde

Manter premido o botéao de ciclo DPI (D)

ORI Gl ety e premir o botédo para retroceder (F)

Pisca a vermelho

Manter premido o botao de ciclo DPI (D)

e premir simultaneamente os botdes para

avancar (E) e para retroceder (F) durante
2 segundos

Repor a fase DPI Pisca a amarelo

As alteracdes rapidas de DPI sdo guardadas na memdria integrada e podem ser ajustadas ao pormenor no iCUE
em passos granulares de 1 DPI. Se o iCUE estiver em execucao, as alteracdes sdo guardadas diretamente no perfil
do software.

INDICADORES LED DE ESTADO DO RATO

Varios aspetos do funcionamento do rato sdo comunicados através dos indicadores LED de estado situados atras
da roda do rato e na parte inferior do mesmao.

Bateria a carregar Verde a pulsar
Bateria critica, necessario recarregar Vermelho a pulsar
Bateria fraca, recarregar brevemente Vermelho intermitente
Bateria média Ambar intermitente
Bateria alta Verde intermitente
Bateria carregada Verde
Modo sem fios de 2,4GHz — a emparelhar Branco intermitente
Modo sem fios de 2,4GHz — emparelhado Branco
Modo sem fios de 2,4GHz - falha no emparelhamento Branco a pulsar
Modo sem fios BT — a emparelhar Azul intermitente
Modo sem fios BT — emparelhado Azul
Modo sem fios BT — falha no emparelhamento Azul a pulsar
Fase n.° 1 - 400 DPI Vermelho
Fase n.° 2 - 800 DPI Branco
Fase n.° 3 - 1200 DPI Verde
Fase n.° 4 — 1600 DPI Roxo
Fase n.° 5 - 3000 DPI Capri
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INFORMAGOES SOBRE A REMOCAO DA BATERIA

Este produto dispoe de uma bateria recarregavel, pelo que as normas de seguranga devem ser cumpridas caso o
produto seja desativado para eliminacgdo e reciclagem. Se pretende remover em segurancga a bateria para efeitos de
eliminacao e reciclagem, siga os passos numerados com os diagramas abaixo.

A CORSAIR MEMORY, Inc. incentiva os clientes a reciclar hardware eletronico usado e baterias recarregaveis de
acordo com as leis e os regulamentos locais.
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CONHEGA O MOUSE
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SENSOR OPTICO PARA JOGOS

GLIDE PADS DE PTFE

CHAVE DE MODO CABO/SEM FIO
RECEPTOR SEM FIO USB

PORTA DE DADOS/CARREGAMENTO USB
CABO DE DADOS/CARREGAMENTO USB

BOTAO DE CLIQUE ESQUERDO
BOTAO DE CLIQUE DIREITO

BOTAO DE CLIQUE CENTRAL

BOTAO DE CICLO DE DPI

BOTAO PARA AVANCAR

BOTAO PARA VOLTAR

INDICADOR DE LED MULTIFUNCIONAL

O TMTMmOoOO W >
Er X« -—-rox

CONFIGURAR SLIPSTREAM WIRELESS DE 2,4GHz

A conexao sem fio ultrarrapida de menos de 1ms foi projetada para néao prejudicar o desempenho nas jogadas.

>
>

V V V V

Posicione o botéo ligar/seletor de modo de conexédo sem fio em “2,4GHz” para ligar o mouse.

Conecte o receptor de conexao sem fio USB a uma porta USB 2.0 ou 3.x localizada no painel frontal

do seu PC ou préximo da porta USB (por exemplo, nos mousepads CORSAIR MM700, MM800, MM1000).
O indicador LED de bateria/conexédo sem fio acendera em branco depois que o receptor for inserido.
Baixe o software iCUE em www.corsair.com/downloads.

Execute o programa de instalagédo e siga as instrugdes.

Se for necessario reconectar, inicie o pareamento do receptor de conexao sem fio USB pelo menu

de configuragdes do software iCUE.

CONFIGURAR CONEXAO SEM FIO POR BLUETOOTH®

A conexao Bluetooth sem fio € melhor para tarefas cotidianas de computagao, produtividade e aplicativos
de escritorio.

>
>
>
>
>

Inicie 0 modo de pareamento Bluetooth no seu dispositivo habilitado para Bluetooth 4.0 ou superior.
Mantenha pressionado o botao de CICLO DE DPI.

Coloque a chave de modo cabo/sem fio para a posi¢céo “BT” para ligar o mouse.

Siga as instrugdes para conectar seu dispositivo com sucesso.

O indicador LED de bateria/conexao sem fio acendera em azul quando a conexao for estabelecida.
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AJUSTE RAPIDO DE DPI

O mouse conta com um recurso exclusivo em que vocé pode ajustar a configuracao do estagio de DPI interno
atual em 50 incrementos de DPI sem o software, de forma que vocé pode entrar direto na acao quando encontrar
a configuracao de sensibilidade ideal.

FUNGAO ATALHO INDICADOR DE DPI

Segure o botao de ciclo de DPI (D)

: ~ Pisca em verde
e pressione o botédo para avancar (E)

Aumentar o DPIl em 50

Segure o botado de ciclo de DPI (D)

Rizeltrr @ BiFf crm &t e pressione o botédo para voltar (F)

Pisca em vermelho

Segure o botao de ciclo de DPI (D)
Redefinir o estagio de DPI e pressione os botdes para avancar (E) Pisca em amarelo
e voltar (F) juntos por 2 segundos

As mudancas rapidas de DPI sdo salvas na memoria interna e podem ser ajustadas em etapas granulares de 1 DPI
no iCUE. Se o iCUE estiver sendo executado, as mudangas sao salvas no perfil do software diretamente.

INDICADORES LED DE STATUS DO MOUSE

Diversos aspectos da operagao do mouse sao informados pelos indicadores LED de status atras da roda
de rolagem e na parte inferior do mouse.

Bateria carregando Piscando lentamente em verde
Nivel critico de bateria, recarregamento necessario Piscando lentamente em vermelho
Nivel baixo de bateria, recarregar em breve Piscando em vermelho
Nivel médio de bateria Piscando em ambar
Nivel alto de bateria Piscando em verde
Bateria carregada Verde
Modo de conexao sem fio de 2,4GHz — pareando Piscando em branco
Modo de conexao sem fio de 2,4GHz - pareado Branco
Modo de conexao sem fio de 2,4GHz - falha ao parear Piscando lentamente em branco
Modo de conexao sem fio Bluetooth — pareando Piscando em azul
Modo de conexao sem fio Bluetooth — pareado Azul
Modo de conexao sem fio Bluetooth — falha ao parear Piscando lentamente em azul
Estagio 1 - 400 DPI Vermelho
Estagio 2 — 800 DPI Branco
Estagio 3 — 1200 DPI Verde
Estagio 4 — 1600 DPI Roxo
Estagio 5 - 3000 DPI Capri
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INFORMAGOES SOBRE REMOGCAO DA BATERIA

Este produto usa uma bateria recarregavel, sendo obrigatério cumprir as diretrizes de segurancga caso o produto
seja desativado para descarte e reciclagem. Para remover a a bateria para descarte e reciclagem, siga as etapas
numeradas com os diagramas a seguir.

A CORSAIR MEMORY, Inc. incentiva os clientes a reciclar hardware eletronico usado e baterias recarregaveis
de acordo com as leis e regulamentos locais.

aA NATEL

07520-22-10459
18015-20-10459
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A LEWY PRZYCISK KLIKANIA I SLIZGACZE Z PTFE
B PRAWY PRZYCISK KLIKANIA J PRZELACZNIK ZASILANIA | TRYBU
C SRODKOWY PRZYCISK KLIKANIA BEZPRZEWODOWEGO
D PRZYCISK ZMIANY DPI K ODBIORNIK BEZPRZEWODOWY USB
E PRZYCISK DO PRZODU L PORT USB DO tADOWANIA
P PRZYCISK DO TYEU M PRZEWGD USB DO EADOWANIA
G WIELOFUNKCYJNY WSKAZNIK LED | TRANSMISJl DANYCH
H GAMINGOWY CZUJNIK OPTYCZNY

KONFIGURACJA LACZNOSCI BEZPRZEWODOWEJ 2,4GHz
SLIPSTREAM WIRELESS

Tryb superszybkiej tacznosci bezprzewodowej z opdznieniem mniejszym niz 1ms przygotowano specjalnie
na potrzeby graczy.

>
>

>

Ustaw przetacznik zasilania i trybu bezprzewodowego w pozyciji ,,2,4GHz”, aby wtaczy¢ mysz.

Podtacz bezprzewodowy odbiornik USB do dostepnego portu USB 2.0 lub 3.x na przednim panelu komputera
albo do pobliskiego portu USB (np. w podktadkach pod mysz CORSAIR MM700, MM800 i MM1000).

Po potaczeniu wskaznik stanu akumulatora/potgczenia bezprzewodowego LED bedzie $swieci¢ biatym
Swiattem ciagtym.

Pobierz oprogramowanie iCUE ze strony www.corsair.com/downloads.

Uruchom program instalacyjny i postepuj zgodnie z instrukcjami instalaciji.

Jesli trzeba bedzie potaczy¢ urzadzenia ponownie, zainicjuj parowanie odbiornika bezprzewodowego USB

w menu ustawien oprogramowania iCUE.

KONFIGURACJA LACZNOSCI BEZPRZEWODOWEJ BLUETOOTH®

tacznos¢ bezprzewodowa Bluetooth jest najlepsza do codziennej pracy na komputerze i sprawnej obstugi aplikacji
biurowych.

>

>
>
>
>

Zainicjuj parowanie Bluetooth w urzgdzeniu zgodnym ze standardem Bluetooth 4.0 lub nowszym.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk ZMIANY DPI.

Ustaw przetacznik zasilania i trybu bezprzewodowego w pozyciji ,BT”, aby wtaczy¢ mysz.

Potacz sie z urzadzeniem, postepujgc zgodnie z instrukcja.

Po potaczeniu wskaznik stanu akumulatora/potaczenia bezprzewodowego LED bedzie swieci¢ niebieskim

Swiattem ciggtym.
)
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DOSTOSOWYWANIE DPI NA BIEZACO

Mysz ma wyjgtkowa funkcje, ktdra umozliwia zmiane biezacego wbudowanego ustawienia DPI w krokach co
50 DPI — bez oprogramowania. Dzieki temu mozna od razu wkroczy¢ do akcji, a jednoczesnie znalez¢ ustawienie
idealnej czutosci myszy.

FUNKCJA SKROT WSKAZNIK DPI

Przytrzymaj przycisk zmiany DPI (D)

Zwigkszenie DPI 0 50 i nacisnij przycisk do przodu (E)

Miga na zielono

Przytrzymaj przycisk zmiany DPI (D)

AMTIERFTIE RF © Sl i nacisnij przycisk do przodu (F)

Miga na czerwono

Przytrzymaj przycisk zmiany DPI (D),
a nastepnie jednoczesnie nacisnij
i przytrzymaj przez 2 sekundy przyciski
do przodu (E) oraz do tytu (F)

Zresetowanie DPI Miga na zotto

Biezace zmiany DPI sa zapisywane we wbudowanej pamieci i mozna je dalej dostosowywac w krokach co
1 DPI przy uzyciu oprogramowania iCUE. Jesli jest uruchomione oprogramowanie iCUE, zmiany sa zapisywane
bezposrednio w profilu oprogramowania.

WSKAZNIK LED STANU MYSZY

Rézne aspekty dziatania myszy sag sygnalizowane przez wskazniki LED stanu znajdujgce sie za kdtkiem przewijania
i ha spodzie urzagdzenia.

STAN AKUMULATORA WIELOFUNKCYJNY WSKAZNIK LED
tadowanie akumulatora Zielone swiatto pulsujace
Poziom krytyczny, wymagane tadowanie Czerwone swiatto pulsujace
Niski poziom, wkrétce potrzebne tadowanie Czerwone $wiatto migajgce
Sredni poziom natadowania akumulatora Z6tte $wiatto migajace
Wysoki poziom natadowania akumulatora Zielone swiatto migajace
Akumulator natadowany Zielony
Tryb tacznosci bezprzewodowej 2,4GHz — parowanie Biate swiatto migajace
Tryb tacznosci bezprzewodowej 2,4GHz — sparowano Biaty

Tryb tacznosci bezprzewodowej 2,4GHz —
niepowodzenie parowania

Tryb tacznosci bezprzewodowej Bluetooth — parowanie Niebieskie swiatto migajace

Biate swiatto pulsujace

Tryb tacznosci bezprzewodowej Bluetooth —
sparowano

Tryb ’rqcznc_)sm bezprze_wodowej B_Iuetooth — Niebieskie $wiatto pulsujace
niepowodzenie parowania

STAN DPI

Niebieski

Krok nr 1 — 400 DPI Czerwony
Krok nr 2 — 800 DPI Biaty
Krok nr 3 — 1200 DPI Zielony
Krok nr 4 — 1600 DPI Fioletowy
Krok nr 5 - 3000 DPI Capri
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INFORMACJE O WYJMOWANIU AKUMULATORA

Ten produkt zawiera akumulator i nalezy przestrzegac zasad bezpieczenstwa w razie przeznaczenia produktu do
usuniecia i recyklingu. Aby bezpiecznie wyja¢ akumulator w celu przekazania go do recyklingu, nalezy wykonac
ponumerowane czynnosci na ponizszych diagramach.

Firma CORSAIR MEMORY, Inc. zacheca klientow do przekazywania zuzytych urzadzen elektronicznych oraz
akumulatoréw do recyklingu oraz do przestrzegania lokalnych przepiséw w tym zakresie.
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JIEBAA KHOTKA H ONTUYECKMI UTPOBOW LATHUMK
MPABAA KHOTIKA CKONBb3AWNME HAKNAOKN U3 NTO3
CPEAHAA KHOMKA MEPEKJTIOYATEJb BECITPOBOAHOIO PEXKUMA

KHOMKA LUWMKITMYECKOW CMEHbI PA3PELLEHWS W PEXUMA MNTAHNA
KHOMKA «BMEPE[» BECMPOBOAHOW USB-PECV/BEP

KHOMKA «HA3A . USB-MOPT ANA 3APALKM W NEPEAYM JAHHbIX
YHUBEPCATbHbI CBETOANOAHDBIN UHANKATOP M USB-KABE/Ib 1A 3APALKA U NEPEAAYN AAHHBIX

[ S—

P

O Mmoo W >
r

HACTPOMKA SLIPSTREAM WIRELESS 2,4ITL|,

CBepxbbiCcTpoe 6ecnpoBOfHOE COeIMHEHME C HA3KOW 3afiepXKoii (MeHee 1MC) obecneunBaeT 3GPEeKTUBHOCTb TPOBOTO
YPOBHsA 6€3 KOMMPOMMCCOB.

>
>

>

[ns BKOYEHNA MbILIK NepeBeanTe nepeksoyaTesib 6eCnpoOBOAHOMO PEXMMA 1 PeXMa NUTaHNA B nosoxeHue 2,41y,
MopkntounTte 6ecnposogHoinnt USB-pecusep k nopty USB 2.0 unu 3.x Ha nepegHei navenu MK nnn gpyromy
pacnonoxeHHomMy psagom USB-nopty (Hanpumep, Ha koBpukax ana moiu CORSAIR MM700, MM800, MM1000).
Mpv nogKnioYeHNN CBETOANOAHBIN MHAMKATOP COCTOAHUA aKKyMynATopa 1 6ecnpoBOgHOro NOAKIOYEHMA HauHeT
HenpepbIBHO ropeTb Henbim.

3arpysuTe nporpammHoe obecneyeHne iICUE no ccoinke www.corsair.com/downloads.

3anycTute Nporpammy YCTaHOBKU U CIeQYNTE MHCTPYKLMAM.

Ecnu TpebyeTcs BbINONHUTL MOBTOPHOE MOAKIIIOUEHNE, 3anyCTUTe conpskeHne ¢ becnposogHbiM USB-pecusepom

C MOMOLLbIO MEHI0 MNapaMeTpoB NporpamMmmHoro obecneuerus iCUE.

HACTPOMKA BECIPOBOAHOIO NOAKIOYEHUA BLUETOOTH®

BecnposogHoe nogkntoueHne Bluetooth nyuwwe Bcero nogxoant ana noscegHeBHOM PaboTbl Ha KOMMbIOTEPE 1
NCMoNb30BaHMA OPUCHbBIX NPUSTOXKEHWIA.

>

>
>
>
>

3anycTuTe conpsxeHue c nomolybto Bluetooth Ha yctpolictse c nogaepkkon Bluetooth 4.0 nnu 6onee nosgHen sepcun.

HaxkmuTe 1 yaepkumsainte KHonky LIMKNAYECKOW CMEHbI PA3PELLEHNWA.

MNepeBenuTte nepeksoyaTesb 6eCNPOBOAHONO PeXxrnMa 1 pexrMa NuTaHna B nonoxeHve BT pna BknoueHWA Mbilun.
Cnenynte MHCTPYKLMAM ANA YCNELWHOro NogKoYeHNA yCTPONCTBa.

Mpv nogKnoYeHNN CBETOANOAHBIN MHANKATOP COCTOAHUA aKKyMynAaTopa 1 6ecnpoBOgHOro NoAKNOYEeHNA HauyHeT
HenpepbIBHO ropeTb CUHNUM.
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ONEPATUBHOE NEPEKJIOYEHUE ONMNTUYECKOIO PA3PELUEHNA

MblILWb UMeeT YHUKabHY0 GYHKLMNIO PeryinpoBKM TeKyLLIEeN HACTPOMKIN YPOBHA pa3peLLeHmsA: Bbl MOXETe YBENUUTD
pa3pelueHme Ha 50 Touek Ha fom 6e3 Ncnosib3oBaHMA NPOrPaMMHOro obecrneyeHnsa 1 cpasy »e BopBaTbCs B 6o, a
npeanbHble HACTPOMKM YyBCTBUTENIbLHOCTY MOXHO nofobpaTb B npoLiecce Urpbl.

OYHKUMA | COYETAHUE KNABULL | MHOUKATOP PA3PELLEHWA
YBenuueHvie paspeLieHns YaepkrBas KHOMKY LNKANYECKOWN CMEHbI
y MuwraeT 3eneHbim
Ha 50 Touek Ha ainm pa3peweHus (D), HaxxmuTe KHOMKy «Bnepen» (E).
YMeHbLUeHNe pa3peLleHmns Ha YaepkrBas KHOMKY LNKINYECKON CMEHbI
» MwuraeT KpacHbIm
50 Touek Ha groinm pa3peweHus (D), HaxxmuTe KHOMKY «Ha3zag» (F).

YaepKrBas KHOMKY LNKANYECKON CMEHbI
paspelerus (D), 0OgHOBPEMEHHO HaXXMUTE
KHonkun «Brnepepn» (E) n «Hazap» (F)

N yAEepKMBaNTe NX 2 CeKyHAbI.

C6poc ypoBHaA paspeLleHmns Mwuraert xenTbim

MapameTpbl ONepaTMBHOIO NepeKsYeHNA ONTUUYECKOTO Pa3peLLeHs COXPAHAITCA BO BCTPOEHHON NaMATH, UTO
obecneunBaeT BO3MOXHOCTb 60nee TOUHOW perynmpoBku ¢ warom 1 Touka Ha groim B iCUE. Mpu ncnonb3oeaxHuu
iCUE n3meHeHUA coOXpaHAoTCA HEeNoCcpeACTBEHHO B Mpodusie NPorpaMmMHoro obecnedeHus.

CBETOAVNOAHbLIE UHOAWKATOPbI COCTOAHUA MbILLA

PasnunuHble pPeXMbl pa6OTbI MbILIX 0603HavaloTCA cBeTOANOAHBIMU MHOANKATOPAMM COCTOAHUA, PACNOJIOKEHHDbIMIA
3a KOJIECOM MPOKPYTKN N CHU3Y MbILIN.

COCTOAHUE AKKYMYNIATOPA | YHUBEPCAJ1bHbI CBETOAVWOAHbIA UHOUKATOP
3apAapka akkymynatopa Mynbcnpytownin 3eneHbi ceeT

KpI/ITI/ILIeCKI/I HU3KNI YPOBEHb 3apAfa akKyMyJIATOpa,

Tpe6yETCﬂ 3apsaKa I'Iynbcmpylommm KpacHbIn CBET

Husknin YPOBEHb 3apAfa akKyMyJiATOpa, cnefyet 3apAanTb

Muwratowun KpacHbin cBeT
KaK MOXHO cKopee

CpepHun ypoBeHb 3apafa akkyMynaTopa Muratowunm xenTbi cBeT
Bbicokui yposeHb 3apAafa akkymynaTopa Mwratowni 3eneHbiin ceet
AKKyMynAaTOp 3apsaxeH 3eneHbin
becnposoaHol pexum 2,4y, — conpsaxkeHne Mwratowwmin 6enblin cBeT
becnpoBogHoi pexnm 2,4, — conpsaKeHre BbINOIHEHO benbin

BecnposogHon pexum 2,41y — . .
Mynbcupytowmin 6enbin ceeT
He yanocb BbIMOJIHUTbL COMpPAXeHMne
BecnposogHoii pexxum BT — conpsaxeHne Mwratowmn cuHnia ceet
BecnposogHon pexum BT — conpsxeHune BbINONHEHO CnHnia

becnposogHon pexum BT —
He yaanocChb BbIMOJIHUTb conpAXeHne

COCTOAHUE YPOBHA PA3PELLEHNA

Mynbcupyrownn CMHNN cBeT

YpoBeHb paspeweHunsa Ne 1 — 400 Touek Ha gronm KpacHbin
YpoBeHb paspeteHmnsa N2 2 — 800 Touek Ha fgronm benbin
YpoBeHb paspeleHns Ne3 — 1200 Touek Ha gronm 3eneHbli
YpoBeHb paspewieHusa N2 4 — 1600 Touek Ha Aonm OuoneToBbin
YpoBeHb paspewenuna Ne 5 — 3000 Touek Ha gronm Kanpn
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MHOOPMALUA OB U3BJIEYMEHUUN AKKYMVYJIATOPA

B aTOM n3genun ncnonb3yeTca akkymynaTopHaa 6atapes. Mpu OTKNOUYEHWN YCTPONCTBa ANA noceaytoLlein nepepaboTkm u
yTuUnm3aumm HeobxoamMmo cobntofaTb UHCTPYKLMK NO TeXHKKe 6e3onacHoCcTr. ina 6e30nacHoro n3BneyeHna akkymynatopa
ANA NepepaboTKy 1 yTUIM3aL MK BbINOHUTE LWark, NePeYncieHHble Ha CXeMax HUKe.

Komnanusa CORSAIR MEMORY, Inc. pekomeHayeT CBOMM KNMEHTaM OTAaBaTh UCMOJIb30BaHHbIE 3IEKTPOHHbIE YCTPOWCTBa
N aKKyMynsATOpHble 6aTapen Ha nepepaboTKy B COOTBETCTBUM C MECTHBIMU 3aKOHaMW 1 HOPMaMU.
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Product Name (M| Z 3 #4): KATAR ELITE WIRELESS Gaming Mouse
Model No.(22H): RGP0131 (Mouse), RGP0119 (Dongle)
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